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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2018/1125
(2018. gada 10. augusts),

ar ko groza Lemumu (KADP) 2015/740 par ierobeZojosiem pasikumiem saistiba ar situaciju
Dienvidsudana

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1) 2015. gada 7. maija Padome pienéma Lémumu (KADP) 2015/740 (') par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar
situaciju Dienvidsudana.

(2)  2018. gada 13. julija Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome pienéma Rezoliciju 2428 (2018), ar kuru
jo Ipasi nosaka ierocu embargo un to personu un vienibu sarakstam, kuram piemeéro ierobeZojosus pasakumus,
pievieno divas personas.

(3)  Tadé] batu attiecigi jagroza Lemums (KADP) 2015/740,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémumu (KADP) 2015/740 groza 3adi:
1) lémuma 1. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:
“2. Ir aizliegts art:

a) tie$i vai netiesi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktirai Dienvidsudana vai izmanto$anai
Dienvidsudana sniegt tehnisku palidzibu, starpniecibas pakalpojumus vai citus pakalpojumus — tostarp nodrosinat
brunotus algotnus —, kas saistiti ar militaram darbibam vai ar 1. punkta minétajiem priek$metiem vai ar $adu
priek$metu piegadi, razosanu, tehnisko apkopi vai izmantosanu;

b) tieSi vai netiesi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai Dienvidsudana vai izmanto$anai
Dienvidsudana pieskirt finanséumu vai finansu palidzibu saistiba ar militaram darbibam vai saistiba ar 1. punkta
minétajiem priekSmetiem, tostarp jo ipasi pieskirumus, aizdevumus un eksporta kreditu apdrosinasanu, ka ari
apdrosinasanu vai parapdro$inasanu jebkadai $adu priek§metu pardosanai, piegadei, nodosanai vai eksportésanai
vai ar tiem saistitai tehniskai palidzibai, starpniecibas pakalpojumiem vai citiem pakalpojumiem;

¢) apzinati un tisi piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir apiet a) vai b) apakspunkta minétos pasakumus.”;

>

lémuma 2. pantu aizstaj ar $adu:
“2. pants
Sa lemuma 1. pantu nepieméro turpmak uzskaitita pardosanai, piegadei, nodosanai vai eksportam:

a) iero¢i un ar tiem saistiti materiali, ka arT apmaciba un palidziba, kas paredzéti vienigi nolika atbalstit ANO
personalu, tostarp Apvienoto Naciju Organizacijas misiju Dienvidsudanas Republika (UNMISS) un Apvienoto
Naciju Organizacijas Parejas posma drosibas spekus Abjeja (UNISFA), vai vinu lieto$anai;

b) militars ekip&ums, kas nav letals un kas ir paredzéts vienigi humanam vai aizsardzibas vajadzibam, un ar to
saistita tehniska palidziba vai apmaciba, par ko ieprieks pazinots saskana ar Rezoliiciju 2206 (2015) izveidotajai
Drosibas padomes komitejai (“Komiteja”);

c) aizsargtérpi, tostarp pretskembu vestes un militaras aizsargkiveres, ko ANO personals, plassazinas lidzeklu
parstavji un humanas palidzibas un attistibas atbalsta darbinieki un saistitais personals uz laiku ieved Dienvid-
sudana tikai personiskai lietoanai;

-

Padomes Lémums (KADP) 2015/740 (2015. gada 7. maijs) par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situdciju Dienvidsudana un ar ko
atce] Lémumu 2014/449/KADP (OVL 117, 8.5.2015., 52.1pp.).
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d) ierodi un ar tiem saistiti materiali, ko uz laiku ieved Dienvidsudana tadas valsts brunotie spéki, kura saskana ar
starptautiskajam tiesibam veic darbibas vienigi noltika tie$i atvieglot savu valstspiederigo aizsardzibu vai
evakuaciju un to personu aizsardzibu vai evakuaciju, par kuram tai ir konsulara atbildiba Dienvidsudana, par ko
pazinots Komitejai;

€) ierodi un ar tiem saistiti materiali, ka ari tehniskd apmaciba un palidziba Afrikas Savienibas Regionalajiem
intervences spékiem vai to atbalstam, kas paredzéti vienigi regionalam operacijam cina pret Ta Kunga preto$anas
armiju, par ko iepriek$ pazinots Komitejai;

f) ieroci un ar tiem saistiti materiali, ka arl tehniska apmaciba un palidziba, kas paredzéti vienigi noluka atbalstit
miera liguma noteikumu Istenosanu, ka ieprieks apstiprinajusi Komiteja;

g) ieroCu un ar tiem saistitu materialu cita veida pardoSana vai piegade vai palidzibas sniegSana, vai personala
nodrosinasana, ka ieprieks apstiprinajusi Komiteja.”;

3) ieklauj sadu 2.a pantu:
“2.a pants

1. Saskapa ar savam valsts iestadém un tiesibu aktiem un atbilstigi starptautiskajam tiesibam dalibvalstis sava
teritorija, tostarp jiras ostds un lidostas, parbauda visas kravas, kas tiek sfititas uz Dienvidsudanu, ja to riciba ir
informacija, kas dod pietickamu pamatu uzskatit, ka krava ir priek§meti, kuru piegade, pardosana, nositi§ana vai
eksportésana ir aizliegta saskana ar 1. pantu.

2. Atklajot priekSmetus, kuru piegade, pardosana, nodosana vai eksports saskapa ar 1. pantu ir aizliegts,
dalibvalstis tos konfiscé un likvidé (piemeéram, iznicinot, padarot darboties nespéjigus, nododot glabasana vai
nododot likvidésanai valstij, kas nav izcelsmes vai galamérka valsts).”;

4) lémuma 3. panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“a) kuras Drosibas padome vai Komiteja saskana ar ANO DP Rezoliicijas 2206 (2015) 6., 7., 8. un 9. punktu un
ANO DP Rezoliicijas 2428 (2018) 14. punktu ir ieklavusi saraksta, ka uzskaitits $a lémuma I pielikuma;”;

5) lémuma 6. panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“a) personas un vienibas, ko Drosibas padome vai Komiteja saskana ar ANO DP Rezoliicijas 2206 (2015) 6., 7.,
8. un 12. punktu un ANO DP Rezoliicijas 2428 (2018) 14. punktu ir ieklavusi saraksta, ka uzskaitits 33 lémuma
[ pielikuma;”.

2. pants

Ar S0 Lémuma (KADP) 2015/740 I pielikumu groza ta, ka izklastits §a lémuma I pielikuma.

3. pants

Ar S0 Lémuma (KADP) 2015/740 II pielikumu groza t3, ka izklastits $a lémuma II pielikuma.

4. pants

Sis lémums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2018. gada 10. augusta
Padomes varda —
priekssedetajs
G. BLUMEL
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I PIELIKUMS

Turpmak noraditas personas tiek pievienotas LEmuma (KADP) 2015/740 I pielikuma izklastitaja saraksta:

“7. Malek REUBEN RIAK RENGU (cita varda: a) Malek Ruben)
Pakape: generalleitnants

Amats: a) Generalstaba vaditaja vietnicks logistikas jautajumos; b) Aizsardzibas §taba vaditaja vietnieks un armijas
generalinspektors

Dzim$anas datums: 1960. gada 1. janvaris

Dzim$anas vieta: Yei, Dienvidsudana

Valstspiederiba: Dienvidsudana

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2018. gada 13. julijs

Cita informacija. K Sudanas Tautas atbrivoSanas armijas Staba vaditdja vietnieks logistikas jautajumos Riak bija viena
no augstakajam Dienvidsudanas valdibas amatpersonam, kas planoja un parraudzija uzbrukumus Unity State 2015. gada,
kuri izraisija plasus postijumus un iedzivotaju masveida parvietoSanu.

Informacija no Sankciju komitejas sniegta kopsavilkuma par saraksta ieklauSanas iemesliem

Malek Ruben Riak saraksta tika ieklauts 2018. gada 13. julija saskana ar 6. punktu, 7. punkta a) apak$punktu un
8. punktu Rezolicija 2206 (2015), ka tas velreiz apstiprinats Rezolacija 2418 (2018), 3adu iemeslu dél: “darbibas vai
politika, kas apdraud mieru, drosibu vai stabilitati Dienvidsudana”; “darbibas vai politika, kuras noliiks vai rezultats ir
paplasinat vai paildzinat konfliktu Dienvidsudana ...”, un ka vaditajs tadai “vienibai, tostarp jebkadai Dienvidsudanas
valdibas, opozicijas, paramilitara grup&juma vai cita grup€juma vienibai, kura ir iesaistijusies vai kuras locekli ir iesaisti-
jusies kada no 6. un 7. punkta minétajam darbibam”, un saskana ar §is rezolucijas 14. punkta e) apakSpunktu — par
“tadu aktu planoanu, vadisanu vai izdariSanu Dienvidsudana, kuri ietver seksualu un ar dzimumu saistitu vardarbibu”.

Saskana ar zinojumu, ko ekspertu grupa Dienvidsudanas jautdjuma sniedza 2016. gada janvari (S/2016/70), Riak bija
viens no augstako drosibas amatpersonu grupas, kas planoja Unity State uzbrukumu Opozicija esosajai Sudanas Tautas
atbrivoSanas armijai, sakot ar 2015. gada janvari, un péc tam parraudzjja ta izpildi, sakot no 2015. gada aprila beigam.
Dienvidsudanas valdiba saka apbrupot Bul Nuer jaunie$us 2015. gada sakuma, lai veicinatu vinu piedalianos
uzbrukuma. Vairumam Bul Nuer jaunie$u jau bija piekluve Kalasnikova tipa automatiskajam Sauteném, bet municija bija
kritiski svariga, lai uzturétu to operacijas. Ekspertu grupa zinoja par pieradijumiem, tostarp liecbam no militariem
avotiem, par to, ka Sudanas Tautas atbrivosanas armijas $tabs jaunieSu grupas apgadaja ar municiju speciali uzbrukuma
veikSanas nolikos. Rigk taja laika bija Sudanas Tautas atbrivoSanas armijas $taba vaditaja vietnieks logistikas
jautagjumos. Uzbrukums izraisija ciematu un infrastruktiras sistematisku iznicinasanu, vietgjo iedzivotaju piespiedu
parvietoSanu, civiliedzivotaju haotisku nogalina$anu un spidzinasanu, plasu seksualas vardarbibas izmantosanu, tostarp
pret vecakiem cilvékiem un bérniem, bérnu nolaupiSanu un vervéSanu karoSanai un iedzivotaju masveida parvietosanu.
Péc tam, kad tika iznicinata liela dala valsts dienvidu un centrilo dalu, daudzi plassazinas lidzekli un humanas palidzibas
organizacijas, ka arl Apvienoto Naciju Organizacijas misija Dienvidsudana (UNMISS) publicéja zinojumus par izdarito
parkapumu apmériem.

8. Paul MALONG AWAN (cita varda: a) Paul Malong Awan Anei, b) Paul Malong, c) Bol Malong)
Pakape: generalis

Amats: a) bijusais Sudanas Tautas atbrivoSanas armijas (SPLA) General$taba vaditajs, b) bijusais parvaldnieks, Northern
Bahr el-Ghazal State

Dzim3anas datums: a) 1962. gads, b) 1960. gada 4. decembris, ¢)1960. gada 12. aprilis
Dzim$anas vieta: Malualkon, Dienvidsudana
Valstspiederiba: a) Dienvidsudana, b) Uganda

Pases Nr.: a) Dienvidsudanas numurs S00004370, b) Dienvidsudanas numurs D00001369, ¢) Sudanas numurs 003606,
d) Sudanas numurs 00606, €) Sudanas numurs B002606

Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 2018. gada 13. jalijs

Cita informacija. Ki SPLA generalstaba vaditajs Malong, parkapjot Noligumu par karadarbibas partrauksanu un
2015. gada Noligumu par Dienvidsudanas konflikta atrisinaganu (ARCSS), paplasindja vai paildzinaja konfliktu Dienvid-
sudana. Vins esot vadijis centienus nogalinat opozicijas lideri Rieck Machar. Vins pavéléja SPLA vienibam kavét humanas
palidzibas piegazu transportu. Malong vadiba SPLA uzbruka civiliedzivotajiem, skolam un slimnicam; piespieda
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civiliedzivotajus parvietoties; Istenoja piespiedu pazusanu; patvaligi aizturgja civiliedzivotajus un veica spidzinasanu un
izvaroSanu. Vin$ izmantoja Mathiang Anyoor Dinka cilsu paramilitiro grup&umu, kas izmanto bérnus karavirus. Vina
vadiba SPLA ierobezoja UNMISS, Apvienotas uzraudzibas un novértéSanas komisijas (JMEC) un CTSAMM piekluvi
objektiem izmekléSanas un parkapumu dokumentéSanas vajadzibam.

Informacija no Sankciju komitejas sniegta kopsavilkuma par saraksta ieklausanas iemesliem

Paul Malong Awan saraksta tika ieklauts 2018. gada 13. julija saskana ar 6. punktu, 7. punkta a), b), ¢), d) un
f) apakspunktu un 8. punktu Rezolicija 2206 (2015), ka tas vélreiz apstiprinats Rezolacija 2418 (2018), sadu iemeslu
dél: “darbibas vai politika, kuras noliks vai rezultats ir paplasinat vai paildzinat konfliktu Dienvidsudana vai kavét
izliguma vai miera sarunas vai procesus, tostarp parkapjot Noligumu par karadarbibas partraukSanu”; “darbibas vai
politika, kuras apdraud parejas noligumus vai traucé politiskajam procesam Dienvidsudana”; “uzbrukumi civiliedzivo-
tajiem, tostarp sievietém un bérniem, veicot vardarbibas aktus (tostarp nogalinot, kroplojot, spidzinot vai izvarojot vai
veicot citus seksualas vardarbibas aktus), personu nolaupiSanu, piespiedu pazuSanu, piespiedu parvieto§anu vai
uzbrukumus skolam, slimnicam, religiskam vietam vai vietam, kur civiliedzivotaji meklé patvérumu, vai veicot darbibas,
kas ir nopietns cilvéktiesibu vai starptautisko humanitaro tiesibu parkapums”; “tadu aktu planosana, vadiSana vai
veik§ana Dienvidsudana, ar kuriem tiek parkaptas spéka eso$as starptautiskas cilvéktiesibas vai starptautiskas
humanitaras tiesibas vai tadu aktu plano$ana, vadiana vai veik$ana, kas ir cilvektiesibu parkapumi”; “bérnu izmantosana
vai vervé$ana brunotos grup&umos vai brunotajos spekos saistiba ar brunoto konfliktu Dienvidsudana”; “starptautisko
miera uzturé$anas, diplomatisko vai humanas palidzibas misiju, tostarp Starpvaldibu attistibas iestades Uzraudzibas un
parbaudes mehanisma, darbibu kavésana Dienvidsudana vai $kér§lu radi§ana humanas palidzibas snieganai vai sadalei,
vai piekluvei tai”; un ka vaditajs tadai “vienibai, tostarp jebkadai Dienvidsudanas valdibas, opozicijas, paramilitara
grup&juma vai cita grup&juma vienibai, kura ir iesaistijjusies vai kuras locekli ir iesaistjjusies kada no 6. un 7. punkta
minétajam darbibam”.

No 2014. gada 23. aprila lidz 2017. gada maijam Malong ienéma SPLA generalstaba vaditaja amatu. Sava iepriekséja
amata ka general$taba vaditajs vins, parkapjot Noligumu par karadarbibas partrauksanu un 2015. gada Noligumu par
Dienvidsudanas konflikta atrisinasanu (ARCSS), paplaSinaja vai paildzinaja konfliktu Dienvidsudana. No 2016. gada
augusta sakuma Malong esot vadijis centienus nogalinat Dienvidsudanas opozicijas lideri Riek Machar. Malong, apzinati
dodot pretpavéli prezidenta Salva Kiir pavelei, 2016. gada 10. jalija paveléja veikt tanku, apbrunotu helikopteru un
kajinieku uzbrukumus Machar mitnei un Opozicija esodas Sudanas Tautas atbrivoSanas kustibas (SPLM-IO) “Jebel” bazei.
Malong no SPLA $taba personigi uzraudzija centienus parkert Machar. No 2016. gada augusta sakuma Malong gribgja, lai
SPLA nekavgjoties uzbritk Machar iespéjamam pozicijam, un informéja SPLA komandierus, ka Machar nav jasagista
dzivs. Turklat 2016. sakuma sapemta informacija liecina par to, ka Malong SPLA vienibam pavéléja kavét humanas
palidzibas piegazu nogadasanu pari Nilas upei, kur desmitiem tikstoSiem civiliedzivotaju draudéja bads; vin$ apgalvoja,
ka partikas palidziba no civiliedzivotajiem tiktu novirzita kaujinieku grupam. Malong pavélu rezultata partikas piegade
pari Nilai bija blokéta vismaz divas nedglas.

Kamér vin$ ienéma SPLA generalstaba vaditdja amatu, Malong bija atbildigs par SPLA un tas sabiedroto speku
nopietniem parkapumiem, tostarp par uzbrukumiem civiliedzivotajiem, piespiedu parvietosanu, piespiedu pazuSanu,
patvaligu aizturéSanu, spidzinaSanu un izvaroSanu. Malong vadiba SPLA saka uzbrukumus pret civiliedzivotajiem un tisi
nogalindja neapbrunotus bégosus civiliedzivotajus. ANO dokumentgja, ka Yei regiona vien no 2016. gada jalija lidz
2017. janvarim SPLA un tas sabiedrotie spéki ir nogalinajusi 114 civiliedzivotajus. SPLA i8i uzbruka skolam un
slimnicam. 2017. gada aprili Malong esot uzdevis SPLA teritoriju ap Wau atbrivot no visiem cilvékiem, tostarp no civilie-
dzivotajiem. Malong neesot atturgjis SPLA spékus no civiliedzivotaju nogalina$anas, un personas, kuras tika turétas
aizdomas par nemiernieku slépsanu, tika uzskatitas par pamatotiem mérkiem.

Saskana ar Afrikas Savienibas Izmeklésanas komisijas Dienvidsudanas jautdgjuma 2014. gada 15. oktobra zinojumu
Malong bija atbildigs par Mathiang Anyoor Dinka cilsu paramilitara grup&uma masu mobilizaciju, kura pamiera un
parejas laikposma drosibas pasakumu uzraudzibas mehanisms (CTSAMM) dokumentéja bérnu karaviru izmanto$anu.

Laika, kad Malong vadija SPLA, valdibas spéki regulari ierobeZoja Apvienoto Naciju Organizacijas misijas Dienvidsudana
(UNMISS), Apvienotas uzraudzibas un novértésanas komisijas (JMEC) un CTSAMM piekluvi, kad tas méginaja izmeklet
un dokumenteét parkapumus. Pieméram, 2017. gada 5. aprili ANO un CTSAMM kopiga patrula méginaja pieklat Pajok,
bet SPLA kareivji viniem liedza piekluvi.”
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II PIELIKUMS

leraksti attiecba uz turpmak minétajam personam tiek svitroti no Lémuma (KADP) 2015/740 I pielikuma:
— 1. Paul Malong,
— 3. Malek Reuben Riak.
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